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Wedrowka po pieknych swiatkach

Rec.: Tomasz Jedrzejewski, Blednacy atrament. Polskie rokoko
literackie lat 1795-1830, Wydawnictwo Instytutu Badan Literac-
kich PAN, Warszawa 2022. Studia romantyczne.

Podjecie refleksji nad problemami literackiego rokoka ze skupieniem
uwagi na wskazanym w podtytule ksigzki okresie (1795-1830) jest bez
watpienia decyzjg stuszna, poniewaz odpowiada ona w duzej mierze na
potrzeby badawcze historii literatury. Warto przypomniec, ze samo za-
gadnienie rokoka, bedace wszak niejednokrotnie przedmiotem zaintere-
sowania literaturoznawcow (oczywiscie takze, a nawet przede wszystkim,
historykow sztuki) zarowno w odniesieniu do kwestii mniej lub bardziej
szczegolowych — tworczosci konkretnych autorow, czy nawet do poje-
dynczych utworow — jak tez w probach calosciowych ujec syntetycznych,
prezentowane bywa w rozny sposob. Wciaz jednak, jak sie wydaje, ist-
nieje w tym zakresie poczucie pewnego niedosytu poznawczego, zwiaza-
nego chocby z samym okresleniem istoty zjawiska, a takze opisem jego
konkretnych przejawow.

Tomaszowi Jedrzejewskiemu bliska jest przede wszystkim perspek-
tywa zycia literackiego, stad skupia on uwage nie tylko na samych tek-
stach, ale rowniez (a niekiedy przede wszystkim) na sytuacji ich powsta-
wania i funkcjonowania. Z takiego punktu widzenia okresla tez przed-
miot swojej ksiazki, probujac pokazac, ze to wlasnie glownie specyficzna,
wielostronnie ujeta, sytuacja komunikacyjna jest kluczowym kryterium
dla okreslenia rokokowego charakteru utworow literackich. Nie usituje
sformulowac Scislej definicji rokoka, nie podejmuje kwestii zalozen an-
tropologicznych czy filozoficznych zrodel pradu, nie odnosi sie réwniez
do innych propozycji ujecia problemu z takiej perspektywy, nie przygla-
da sie tez szczeg6Olnie wnikliwie zagadnieniom jezyka i stylu (chyba ze
ze wzgledu okreslenie relacji nadawczo-odbiorczych). Odwotujac sie do
bogatej — co nalezy tutaj zaakcentowac — literatury przedmiotu, czerpie
z niej to, co odpowiada jego zatozeniom w tym zakresie. Przyjmuje zatem,
iz ,2wydobycie specyfiki literatury (i sztuki) rokokowej mozliwe jest wtedy,
kiedy uwzgledni sie tematy, motywy, formy gatunkowe, sposéb postugi-
wania si¢ jezykiem, rodzaj wiezi miedzy autorem a publicznoscia, kiedy
- mowiac krotko — badacz lub badaczka zajmie sie rokokowym matym
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Swiatem, le beau petit monde”. Laczy to z przekonaniem, iz ,taki Swiatek
zaistnial w Europie na przetomie XVII i XVIII wieku” (s. 14). Precyzujac
i uzupelniajac tak szeroko sformulowane, wciaz chyba niewystarczaja-
co precyzyjnie, zalozenie, dodaje: ,Mysle o rokoku, kiedy utwoér oferuje
czytelnikowi krotkotrwate przenosiny do innego swiata”, takiego — czyta-
my dalej — ktory jawi nam jako ,milszy, przytulniejszy, rozkoszniejszy”
(s. 15). Jeszcze chocby jedno zdanie ze wstepnego rozdziatu ksiazki od-
noszace si¢ do charakterystyki pradu warto tutaj zacytowac: ,Tekst ro-
kokowy wyraza zadowolenie z mitych chwil, ktore ludzie wspoélnie przezy-
waja, a przy tym intensyfikuje stodki klimat wytworzony miedzy autorem
a publicznoscia” (s. 16). Tego rodzaju uwagi na temat kultury i utworéw
rokokowych beda w omawianej ksigzce czesto w rézny sposob — przy
zwroceniu uwagi na rozne aspekty problemu - powtarzane przy omawia-
niu konkretnych zagadnien, wywolujac w rezultacie u czytelnika (przy
godnych zauwazania staraniach autora ksiazki o efektownos¢ sformu-
towan) wrazenie niestuzacego raczej spojnosci wywodu nadmiaru. Za-
cytuje inne przykltady: ,Kazde dziel(k)o rokokowe |...] staje sie synekdo-
cha raju, [...] raju ziemskiego, wykreowanego artystycznymi srodkami”
(s. 32). ,Rzeczywistosc przedstawiona w tekscie rokokowym jest piecknym
pozorem” (s. 93). ,Czlowiek rokoka stale i aktywnie poszukuje szczesScia”
(s. 249). ,Lepiej by¢ w dobrym niz w zlym humorze - powie czlowiek ro-
koka [...]” (s. 249).

Granice tak okreslonego, obszernego zakresu obserwacji badawczej
zatracaja swoja wyrazistos¢, kiedy okaze sie, ze autor ksiazki wskazuje
jako przedmiot zainteresowania réwniez zjawiska, ktore okresla czesto
przy uzyciu przymiotnika ,rokokizujacy”. Chodzi, jak mozna wywnio-
skowac (cho¢ moze warto bylo to precyzyjnie wyjasni¢), o autorow czy
teksty, ktore nie moga by¢ uznane za rokokowe, ale w ktorych da sie
odnalez¢ ,rokokowe komponenty”. Ta ostatnia kwestia zajmuje tu wiele
miejsca i stanowi, jak sadze, jeden z kluczowych probleméw mogacych
by¢ przedmiotem odrebnej dyskusji. Jedrzejewski odwotuje sie, trze-
ba podkresli¢, do bardzo bogatego materialu tekstowego, wielorakiego
i wielojezycznego, z okresu niemal stu lat. W tej sytuacji wybiorczosc,
fragmentarycznosc i skrotowosc jego zaprezentowania okazuja si¢ nie do
unikniecia. Nasuwa sie jednak watpliwos¢, czy przyjecie takiej koncepcji
ksiazki, nad wyraz ambitnej, byto z punktu widzenia jej gtownego celu
zabiegiem w pelni fortunnym.

Przy wstepnym zalozeniu odnosnie do sposobu patrzenia na litera-
ture rokokowa poszczeg6lne partie omawianej publikacji pozwalaja sie
czytac¢ jako oddzielne catosci. Jedrzejewski, przypomniawszy zasadni-
cze roznice miedzy rokokiem a barokiem i klasycyzmem, przyglada sie
najpierw, z mniejszym lub wiekszym oddaleniem, wybranym przejawom
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zycia kulturalnego w osiemnastowiecznej Europie. Czesc¢ ksiazki Rokoko
literackie w diugim wieku XVIII — przeglad zjawisk europejskich odno-
si sie do kultur wloskiej, francuskiej, angielskiej. Nie mozna tu moéwic
o podrecznikowym dyskursie nastawionym na ,obiektywne” zaprezento-
wanie tego, co najistotniejsze, ale — to oczywiscie w tym wypadku decyzja
stuszna - o relacji z perspektywy autora publikacji, ktory wybiera zjawi-
ska czy teksty, jakie uzna za interesujace i wazne w danym momencie,
nad niektérymi z nich zatrzymujac sie nieco dtuze;.

Mamy zatem tutaj ciekawie przedstawiony ,rzut oka” na Srodowiska,
w ktorych rozwijaly sie charakterystyczne zjawiska kultury rokokowej,
jak wielorakie, pelnigce tez réozne funkcje maskarady, (zaréwno w zyciu
towarzyskim, jak i utworach literackich, np. autorstwa Marivaux, czy
w malarstwie), nasycona z reguly dyskretnym erotyzmem ,lekka poezja
salonowa”, twérczos¢ arkadyjska oddajaca atmosfere ,pieknego swiatka”.
W odniesieniu do tej ostatniej Jedrzejewski konstatuje m.in.: ,specyfiki
wloskiego rokoka upatrywatbym w dynamicznym rozwoju poezji pasto-
ralnej oraz w nawiazaniach do renesansowej liryki milosnej, szczeg6lnie
Petrarki” (s. 86). Wskazuje rowniez na przejawy rokoka w Anglii (skupia-
jac szczegblng uwage na poemacie A. Pope’a The Rape of the Lock), nieco
miejsca poswieca tez literaturze francuskiej. Przy wszystkich prezento-
wanych réznicach formutuje jednakowoz wniosek: ,Popisy francuskiego
lesprit, wtoskiej arguzia, angielskiego wit nie r6znia sie wzgledem siebie
w jakis§ zasadniczy sposob” (s. 93).

Oddzielne uwagi odnosi autor ksigzki do zjawisk uznanych za roko-
kowe w tychze trzech literaturach na przetomie XVIII i XIX w., a takze
w pierwszych dekadach wieku XIX, zatem mniej wiecej wspotczesnym
tym, ktore uczyni przedmiotem doktadniejszego omowienia w literaturze
polskiej. Niewatpliwie trafnie z punktu widzenia jego pdzniejszej reali-
zacji formutuje swoj zamiar: ,Zasygnalizowac istnienie pewnych zjawisk
charakterystycznych i podac ich skromng egzemplifikacje” (s. 95). Znaj-
duje zatem cechy rokoka w utworach takich autorow jak Wiktor Hugo
czy Alfred de Musset, a w przypadku tworcow angielskich sa to Samu-
el Coleridge, John Keats czy George Byron. Wszyscy oni kojarzeni sg
przede wszystkim z romantyzmem, zatem Jedrzejewski komentuje swo-
je postepowanie: ,Nie zamierzam przesuwac tych autoréw z pozycji ro-
mantycznych na rokokowe. Zalezy mi natomiast na wychwyceniu takich
skladnikow ich tekstow, ktore umozliwiajg identyfikacje tacznosci obu
kierunkow czy tez rozpoznanie w poezji romantycznej domieszki rokoka”
(s. 105). Podkresla zatem niejednokrotnie che¢ unikania jednoznacznych
przyporzadkowan do nurtu rokokowego, piszac np., iz ,poeci sie zbli-
zaja do rokokowej wrazliwosci” (s. 132), o tym, iz ,[rlJomantyzm Keatsa
przetamywany jest rokokowymi akcentami” (s. 137), wspomina rowniez
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o ,rokokizowaniu Byrona” (s. 140). Owo ,rokokizowanie” powracac be-
dzie jeszcze potem wielokrotnie w dalszej czesci ksigzki w odniesieniu do
literatury polskie;j.

Jedrzejewski poprzestaje tutaj zatem na postawie przegladowej, przy
czym nierzadko formutuje uogolnienia odnoszace sie do aktualnej wiedzy
na omawiane tematy. Zreszta sam charakteryzuje swoje postepowanie
w odniesieniu do drugiego z przedstawionych wyzej rozdziatow: ,Zazna-
czam rowniez, ze przywolywani tu autorzy i cytowane teksty interesuja
mnie wylacznie w pewnych aspektach twoérczosci, z tego tez powodu li-
terature przedmiotu nad kazda z postaci traktuje wybiérczo, a moje roz-
poznania majg charakter wstepny wobec mozliwych bardziej szczegoto-
wych interpretacji” (s. 95). Cala ta cze§¢ omawianej publikacji dotyczaca
europejskiego rokoka ma w zamierzeniu zarysowac tto, dodajmy wlasnie
glownie tto, dla gtownego przedmiotu ksiazki, dla ktérego stanowi ono
samo w sobie ciekawe wprowadzenie, jakkolwiek nie jest z punktu wi-
dzenia organizacji catego wywodu szczegolnie funkcjonalne, gdyz w isto-
cie nie dostarcza konkretnych narzedzi uzytecznych i efektywnie pozniej
wykorzystanych w dyskursie o rokoku w polskiej literaturze pierwszych
dekad XIX wieku.

Najobszerniejsza, w zalozeniu zasadnicza cze$¢ ksiazki to Polskie
rokoko literackie. Jej pierwszy rozdzial, dotyczacy tekstow rokokowych
w oswieceniu stanistawowskim, zostal napisany w zasadzie w podobne;j
spoetyce”, jak czeS¢ o literaturze europejskiej — bardzo ogoélnie, przegla-
dowo; sam autor trafnie tu moéwi o ,migawkowym przegladzie” (s. 155).
Rozdzial Panorama rokoka porozbiorowego przynosi ciekawe uwagi
o przejawach zycia towarzysko-kulturalnego, ktore zawieraly, zdaniem
Jedrzejewskiego, wyrazne cechy rokokowe i sprzyjaly powstawaniu tek-
stow o takim charakterze. Proponuje on tutaj przede wszystkim ,rzut
oka” — to wystepujace w tytulach nastepujacych po sobie podrozdzialow
sformutowanie jest adekwatne wobec ich tresci — kolejno na Warszawe,
Pulawy i Wilno, a dodaje jeszcze uwagi o Krzemiencu i Krakowie. W tym
wypadku rowniez wida¢ wyrazne inklinacje autora ksiazki do przedsta-
wiania zycia literackiego, przy traktowaniu kolejno przywotywanych tek-
stow jako jego reprezentatywnych sktadnikow. Zaprezentowana zostala
zatem m.in. o atmosfera niektérych srodowisk o6wczesnej Warszawy,
ysnowe praktyki obyczajowe i modowe” (s. 176), znaczenie almanachow,
specyficzny styl zycia towarzyskiego Srodowiska putawskiego czy rola sa-
lonéw oraz czasopism wilenskich. I w odniesieniu do tego rozdziatu traf-
na jest charakterystyka samego autora: ,To jedynie pobiezny przeglad
tworcow, ktorzy w mniejszym lub wiekszym stopniu realizowali zalozenia
rokokowej estetyki. Dalsze studia nad nimi oraz pominietymi tu posta-
ciami czekaja na swoje badaczki i swoich badaczy” (s. 210).
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Na podkreslenie zashuguje trafne sformulowanie tytuléw rozdzia-
tow w stosunku do ich zawartosci, chociazby — jak sadze — kluczowe-
go z nich: Zblizenia na srodowiska rokokowe i rokokizujqce (przy pew-
nej, wspomnianej wyzej, niejasnosci co do znaczenia drugiego z tych
przymiotnikéow). Mamy tu dosc¢ interesujace przedstawienie rokokowej
tworczosci autorow z kregu Marii Wirtemberskiej, w pierwszym rzedzie
Ludwika Kropinskiego, nastepnie piszacych rokokowe utwory o mitosci
autorow spotykajacych sie w patacyku przy ulicy Rymarskiej w ramach
yblekitnych sobot”. Warto zauwazy¢ wzmianki o charakterze tej mitosci,
konwencjonalnej, ale niepozbawionej marzenia o mitosci prawdziwe;j:
~W poezji rokokowej powodzenie jest nieustannie na wyciagniecie reki.
Wabi ono wdzigkiem, lecz wabigc, ucieka jak motyl [...]” (s. 229). W dal-
szej kolejnosci autor ksigzki przyglada sie zjawisku, ktore nazywa ,bul-
warowym rokokiem” (s. 231), realizowanym w odstaniajacych ciekawe
obszary zycia miasta gazetach warszawskich: ,Rozkoszne i czarowne sta-
ja sie miejsca o roznym charakterze, zarowno uroczyste, jak i trywialne”
(s. 231). Czasem formuluje godne zauwazenia efektowne stwierdzenia,
np.: ,Rokokowe bagatelki prasowe to migawki ze spektaklu codziennie
odgrywanego w roznych miejscach Warszawy (oraz innych metropolii),
przez aktoréow przynalezacych do toute Varsovie, zbiorowosci liczebniej-
szej od osiemnastowiecznej socjety” (s. 238). Na oddzielna uwage zastu-
guje wedlug Jedrzejewskiego ,Momus”, ,«czarownicza wyspa» usypana
posrodku morza rzeczywistosci dla uciechy kawiarnianego towarzystwa”
(s. 241). W tym rozdziale jednak najwiecej miejsca poswiecono filoma-
tom, stanowigcym, jak sie wydaje, szczegdlny przedmiot zainteresowania
autora ksiazki, ktory przyglada sie ich stylowi zycia, naznaczonym skton-
noscia do zabawy obyczajom, takze zwiazanym z tymi okolicznosciami
drobnym tekstom poetyckim. Podkresla, iz ,filomaci odkrywaja dla siebie
radosci z obserwowania, przezywania, zapisywania i opowiadania btaho-
stek” (s. 252). Akcentuje, ze sens wierszy wyczerpuje sie czesto wraz z sy-
tuacjami, w jakich powstaly, a takze, iz: ,[w| przyjacielskim gronie poezja
wysoka i niska okazuje sie jednakowo dobra” (s. 255). Mowi wreszcie
rowniez nieco ,0 erotycznym sposobie widzenia i odczuwania $swiata”
przez Tomasza Zana.

W rozdziale zatytulowanym: Interpretacja tekstéw rokokowych i roko-
kizujacych autor omawianej publikacji formutuje obiecujaca zapowiedz
— chce pokaza¢ ,wielowariantowos$¢ polskiego rokoka porozbiorowego”
(s. 267). W tym celu prezentuje najpierw rokokowe aspekty Sofijéwki Sta-
nistawa Trembeckiego oraz utworow Jana Potockiego, autorow, ktorzy
swyrastaja wprost z oSwieceniowej kultury literackiej” (s. 267). Nastep-
nie skupia uwage na wierszach przedstawicieli ,pokolenia kleski”, czyli
Wincentego Reklewskiego i Andrzeja Brodzinskiego. W dalszej kolejno-



290 ARTYKULY RECENZYJNE

Sci uwzglednia Antoniego Malczewskiego, ktorego zycie i tworczosc — jak
stwierdza — ,sklania do refleksji nad przejsciem od rokoka do romanty-
zmu” (s. 267). Najwiecej miejsca zajmuja refleksje nad utworami Adama
Mickiewicza: Zima miejskq, Balladami i romansami, II czeScia Dziadow,
Sonetami odeskimi (przy czym w kazdym z tych przypadkéw sprawa
obecnosci i funkcji form rokokowych wyglada inaczej). Tutaj takze au-
tor zastrzega sie, ze nie ma zamiaru wyczerpania problemu: ,Rokokowy
wymiar catego cyklu odeskiego jedynie sygnalizuje” (s. 330). Wreszcie
przywolany zostaje Jozef Bohdan Zaleski, ktory — jak czytamy - ,zestra-
ja rokokowe tony z sentymentalizmem” (s. 267). To przynosi znaczne
poszerzenie obszaru obserwacji, jakkolwiek niekiedy — nie kwestionujac
wiekszosci konkretnych rozpoznan odnosnie do obecnosci form rokoko-
wych - chcialoby sie podyskutowac z autorem ksiazki, szczegolnie, cho¢
nie tylko, w odniesieniu do tekstow Mickiewicza.

Istotnym celem publikacji Jedrzejewskiego jest bez watpienia pokaza-
nie trwania, w pewnym przynajmniej stopniu, tego pradu takze w twor-
czosci romantykow, europejskich i polskich. Warto byloby jednak podjac
sie glebszego namystu nad rola owej, wskazanej w wyzej przytoczonym
cytacie, ,domieszki rokoka” w ramach ogoélnego sensu dziel o wyraznej
dominacji cech romantycznych, gdzie moze ona przeciez nabiera¢ od-
miennego znaczenia, niekoniecznie ewokujac sytuacje komunikacyjnag
wlasciwa beau petit monde. W tym miejscu mozna jeszcze dodad, iz z in-
nego powodu raczej nieprzekonujaca wydaje sie zasadno$¢ uzywania
przymiotnika ,kryptorokokowy”, w omawianym rozdziale w stosunku do
Sofijéwki i Zimy miejskiej.

Dodany w dalszej czesci publikacji Jedrzejewskiego niezbyt dtugi roz-
dziat Gatunki rokokowe, czyli instrukcja obstugi czarodziejskiej rézdzki
stanowi wyraznie odrebna, interesujaca cato$¢. Autor, przedstawiwszy
tu syntetycznie raz jeszcze (warto w tym miejscu przypomnieé¢ powyzsza
uwage o wrazeniu nadmiaru) cechy rokokowych form literackich, sku-
pia sie — opisujac sytuacje komunikacyjna, z ktora sa zwiazane i ktorg
ewokuja — na dwoéch przykladach: wierszu Trembeckiego Do Marianny
K... oraz jambach filomackich. W pierwszym widzi, i stusznie, ciekawy
przyktad salonowego komplementu, w stosunku do drugiego zas konsta-
tuje, ze byt on wszystkim tym, czym nie byta rokokowa poezja salonowa”
(s. 363), przy czym dalej dodaje, iz ,z generalng zasada i celem literatury
rokokowej jamby majg wiele wspolnego” (s. 364).

Nasuwa sie ogolna uwaga refleksja, ze w omawianej ksiazce zbyt wie-
le miejsca zajmuja ,przeglady”, ,rzuty okiem”, ,zblizenia” (czesto intere-
sujace). Zaprezentowana tutaj zostata podréz po rokokowych swiatach
(Swiatkach), powiazana z obserwacja takze ich elementow albo ech w in-
nych obszarach, niedajacych sie przy catosciowym ujeciu zakwalifikowac
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jako rokokowe. Wydaje sie, iz przynajmniej w wiekszej czesci, jest ona
nieco pospieszna, zbyt nastawiona na to, zeby rzucic¢ okiem (wlasnie tak)
na jak najwieksza liczbe miejsc, niejednokrotnie kosztem ich doktad-
niejszego poznania, zrozumienia, a takze, co wazne, uporzadkowania
oraz — jesli pozostac przy metaforze wedrowki — wnikliwszego przemysle-
nia wrazen. Trzeba jednak przyznac, ze rodzi apetyt na powrét do wielu
z tychze miejsc — a szczegodlnie dotyczy to w tym wypadku polskiej lite-
ratury pierwszych trzech dekad XIX wieku — zeby obejrzec je doktadnie;j.

Ksiazka Blednqgcy atrament, bogata w tres¢, Swiadczaca o niewatpliwej
fascynacji autora prezentowanym zagadnieniem, zacheca do wnikliwsze-
go przyjrzenia si¢ formom rokokowym (czasem moze z podejrzliwoscia,
czy sa istotnie rokokowe) w pierwszych dekadach XIX wieku, zarowno
w Srodowiskach, w ktorych styl zycia sprzyjat tworzeniu wierszy o takim
charakterze, jak tez w tworczosci kojarzonej w badaniach historyczno-
literackich gltownie z romantyzmem. Przyjecie takiego punktu widzenia
moze rowniez pomagac w zamazywaniu czesto zbyt ostro rysowanych de-
limitacji miedzy epokami i pradami. Sklania takze do kolejnego namystu
nad takim rozumieniem kategorii rokoka, ktére moze by¢ uzytecznym
narzedziem opisu wyodrebnionych zjawisk literackich - szczegolnie wia-
$nie tych w okresie miedzy rozbiorami a powstaniem listopadowym — ich
uporzadkowania oraz powiazania z kontekstem, a przy tym moze zapew-
nic istotna efektywnos$¢ poznawcza.

Roman Dabrowski
(Uniwersytet Jagielloniski)



